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Juan M. Carrasco Gonzélez, director de la revista, tiene el placer de
anunciar que Limite. Revista de Estudios Portugueses y de la Lusofonia ha
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nueva edicion de Web of Science. Los contenidos de este indice estan
siendo evaluados por Thomson Reuters para su inclusién en Science
Citation Index Expanded™, Social Sciences Citation Index®, y Arts &
Humanities Citation Index®. Web of Science se diferencia de otras bases de
datos por la calidad y solidez del contenido que proporciona a los
investigadores, autores, editores e instituciones. La inclusién de (Revista) en
el Emerging Sources Citation Index pone de manifiesto la dedicacién que
estamos llevando a cabo para proporcionar a nuestra comunidad cientifica
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primer instante, como una representacién de la nacionalidad
portuguesa que se juzgaba pertinente asimilar.

Esta edicién de los comentarios de D. Marcos de S. Lourengo
exhibe una doble virtud que hay que destacar debidamente. Por una
parte, ofrece la transcripcion escrupulosa del texto manuscrito. En
cuanto a esto, es importante advertir que el volumen incorpora una
reproduccion facsimil del cédice en formato electrénico que permite
verificar el rigor del trabajo. Por otra parte, el volumen deja al
descubierto una ardua tarea de anotacién de los comentarios
buscando arrojar luz sobre lo que escribe D. Marcos de S. Lourengo.
Tales notas, que se suceden en cantidad profusa, son de dos clases.
Un primer grupo afecta a la transcripcién del texto manuscrito,
mientras que otras, las mds numerosas, se centran en desentraiiar la
informacién que el comentarista suministra.

Como valoracién condensada, se puede concluir que este
volumen alentado por el Centro Interunivesitario de Estudos
Camonianos es valioso porque facilita el acercamiento a una
aportacién sugestiva, hasta ahora inédita, para penetrar en Os
Lusiadas. Por otro lado, posee interés igualmente en la medida en
que posibilita conocer mejor la acogida al poema en los primeros
tiempos.

Paiva, José Rodrigues. Celebrando Camdes. Recife: Associacao de
Estudos Portugueses Jordao Emerenciano, 2016, 82 p.
Manuel Ferro
Universidade de Coimbra
ferro@fl.uc.pt
Quatro sdo os ensaios de fundo de José Rodrigues de Paiva
reunidos no volume recentemente editado que se destina a celebrar
o poeta maior da lingua portuguesa, tal como na capa é de imediato
sugerido, quer pelo titulo, quer pela ilustracdo que reproduz uma
gravura de Forsell com desenho de A.-). Desenne, da edicao d'Os
Lusiadas do Morgado de Mateus, de 1817. O aparecimento deste
livrinho impde-se agora num momento determinante da carreira do
autor. Quando se multiplicam as homenagens que lhe sdo dirigidas,
consagra ele este preito a um dos poetas que mais o marcaram e
inspiraram, constituindo esta obra também um ponto de chegada do
seu percurso de académico no dmbito dos estudos camonianos. O
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brilhante trajeto do autor enquanto escritor, critico, investigador e
docente universitario na Universidade Federal de Pernambuco é
esbogado no final do volume numa simula brevemente designada
por “O autor”. Entre a atividade desenvolvida, refira-se ainda o facto
de ter sido fundador e diretor das revistas Encontro, do Gabinete
Portugués de Leitura do Recife, e Estudos Portugueses, da referida
Universidade, participando ainda com diversas e dispares
intervengdes dentro e fora da instituicdo universitaria, em projetos
de extensdo e pesquisa, bem como na colaboragdo sempre ativa em
publicagdes de indole variada.

A enquadrar os ensaios abre-se o volume com uma “Nota
prévia”, onde se expdem informagbes pertinentes para o
esclarecimento das circunstancias de composigdo e publicagido dos
textos aqui reunidos. Dois deles haviam jd integrado uma plaquette
editada em 2001 pela Associagdo de Estudos Portugueses Jordao
Emerenciano, ostentando o mesmo titulo. Pelo facto, assume-se esta
publicagdo como uma segunda edicdo, muito embora
consideravelmente ampliada. Como denominador comum, resultam
todos os textos nela incluidos por serem o resultado de idénticas
conjunturas, ou seja, solicitagbes feitas para intervengdes do autor
em sessOes solenes para comemorar o dia de Camdes, de Portugal e
das Comunidades Portuguesas no mundo.

Em “Camdes, a patria simbolizada” - texto datado de 1995 —,
comecga o autor por tratar da escolha da data do dia de Camdes
como dia de Portugal, passando em revista outras datas que
poderiam eventualmente ter sido escolhidas para semelhantes
comemoragdes, acabando por relevar a importancia simbélica de
Camoes enquanto figura exemplar maior de um povo, da sua
mundivisdo e modo de sentir, muito particularmente numa época de
esplendor, e enquanto seu maior representante no campo das letras.
Como ¢é dito, é o cantor do expansionismo, descobertas e
conquistas, mas também quem medita sobre a rotina dos que
permaneceram em terra. “Sob a ética e a ética do Renascimento, a
construgdo de um Império como projeto civilizacional [...]”
implicava “levar aos confins do mundo a civilizagado ocidental [...]”
enquanto “obra missiondria, até porque significava, também, a
expansdo da Fé” (p. 20). Dessa heranga, resulta hoje uma
comunidade dispersa pelo globo, “tdo espiritual quanto aquele
[Império] preconizado por Vieira, o da comunhdo com os povos, o
da busca da modernidade, o da cultura, o de uma lingua presente
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em toda a parte do mundo e que por isso € uma Patria também” (p.
21). Por isso, o leitor é levado a entender o sentido das celebragdes
do 10 de Junho: “[...] ndo é uma data politica ou uma data histérica
em que se celebre o Estado portugués, é uma data simbdlica (estou
quase a dizer uma data sagrada) em que se celebra a Alma
portuguesa na Alma e na obra do Poeta que a representa” (p. 19),
porque assim como Luis de Camdes “foi a sintese perfeita das
tendéncias literarias do seu tempo, seria, também, a sintese Gnica e
em todos os tempos da nossa historia cultural, de uma muito
especifica maneira de ser portugués” (p. 17).

O segundo texto, intitulado “Celebrar Camdes, celebrar
Portugal, o Brasil e a Lingua Portuguesa” foi redigido num ano
especifico, em 2000, numa data em que as do Poeta e de Portugal se
associavam as comemoracoes do descobrimento do Brasil. Arranca
com uma notavel citagdo de Virgilio Ferreira, autor da predilecdo do
autor, de que é um especialista privilegiado, sobre o qual dissertou
nas suas teses de Mestrado e Doutoramento: “ Da minha lingua vé-
se 0 mar”, que justamente considera poder ter sido proferida pelo
Poeta celebrado. E este texto um ensaio profundo que pressupde
todo um conhecimento perspicaz da literatura e da histéria da
cultura portuguesa, de Quinhentos aos nossos dias, e uma
penetrante reflexdo “sobre Camdes, sobre as comunidades
portuguesas espalhadas pelo mundo, sobre o Brasil” (p. 25). E que
da lingua portuguesa se vé, ouve, fala e 1€ o mar de Portugal, do
Brasil, de Africa e do Oriente, numa especificidade e universalidade
dificilmente encontradas noutras linguas e culturas. Celebrar
Camobes impde-se, assim, enquanto comemoragdo das patrias
luséfonas, de todos os poetas em lingua portuguesa, de cada
portugués e de todos os portugueses espalhados por cada canto do
globo. Por conseguinte por mais variadas que tivessem sido as faces
que lhe atribuiram, Camdes, mais do que Poeta do Império e da
ideologia expansionista, de que o Brasil era parte integrante embora
de recente achamento, também foi o Poeta dos criticos, da censura
do Velho do Restelo, contrapondo um Império da Fé e da
Civilizagdo amparado pela ética renascentista ao projeto mercantil
em que se desvirtuara, assim como seria o “desamparado poeta do
desamparo” — e todas essas faces fazem dele o Poeta espelho de
outros poetas, independentemente das Patrias donde sdo
provenientes, mas que por causa delas, das respetivas ideias e
desconcertos do mundo sofrem o exilio, a pobreza e a saudade (Cf.
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p. 29). Por isso, se configurou o mito camoniano, de modo particular
no século XIX, assumindo a figura do Poeta o estatuto nio sé de
tema literdrio, como também motivo inspirador de artistas plasticos.
Invocando a ldcida analise dos mitos e de Portugal levada a cabo
por Eduardo Lourengo, ainda se recorda o uso feito da imagem de
Camobes enquanto poeta da raga, de matriz légico-positivista, e
consequente versdo nacionalista; pelo Saudosismo; por Eca de
Queirds, enquanto expressao da decadéncia do pais; para chegar a
imagem de um Poeta do Império de uma Lingua e uma Cultura que
ajudou a modernizar, enfim, um império espiritual de uma
Comunidade de 200.000.000 de falantes de todos os quadrantes,
ligados pelo mar. Por isso, era também do mar que Péro Vaz de
Caminha viu na nova terra descoberta, os homens, a amizade e a Fé
— o testemunho fundador da futura comunidade luso-brasileira,
construida com todos os defeitos e vicios que um processo de
colonizagdo implicava. Urgindo “compreender a Historia e os
homens e as circunstancias de que ela é feita”, interpela o autor
aqueles que questionam esta perspetiva, de que o Brasil é a obra
maior que o portugués criou, contrapondo a invocagdo de nomes
como Anchieta, Manuel da Nébrega e Anténio Vieira — também este
preconizador de um “Império sonhado, o da cultura, da civilizagao,
do espirito, da Lingua...” (p. 37) — como exemplos de homens
supranacionais, dessa Comunidade construida com e pelo idioma de
Camoes. A esses junta ainda Pessoa, Sophia e Saramago; Alencar,
Jodo Cabral e Gilberto Freyre; Jorge Amado, Cardoso Pires e
Guimardes Rosa; Baltasar Lopes, José Craveirinha, Mia Couto e
Pepetela, além de muitos mais que se podiam enunciar. Por
conseguinte, citando Virgilio Ferreira — “Camdes instaura em nés
uma imagem de nés, desenvolvendo todas as nossas virtualidades
em que possamos rever-nos por inteiro” (p. 38) —, conclui que
Camobes é “um poeta que paira acima de todas e quaisquer
circunstancias da Histéria, da politica e das ideologias sejam quais
forem os seus prop6sitos. Um poeta da Lingua Portuguesa, um poeta
do espirito de comunidade. E este o nosso Camdes, o Camdes que
queremos” (p. 33).

“O amor dos deuses e dos homens: paixdo, sensualidade e
erotismo n’Os Lusiadas” da o nome ao terceiro texto datado ja de
2013. Partindo do pressuposto de que, “como tantas outras [obras]
que o tempo, a tradicdo, a recepgdo e a alta qualidade estética
tornaram classicas, Os Lusiadas também se popularizaram entre
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erros e acertos, entre equivocos e redugdes, entre simplificagdes e
desvios de sentido” (p. 39), o autor do texto propde a sua leitura,
evidenciando que, além de um poema sobre viagens, guerras e
conquistas, se trata de um poema do amor e sobre o amor (Cf. p.
41), “do amor dos homens e dos deuses e da representacdo da
paixdo, da sensualidade e do erotismo” (p. 41-42). E tudo isso
enquadrado na mundivisdo renascentista assim sumariamente
condensada:
A epopeia de Camdes ndo se submete a reducionismos porque,
como poema renascentista, aspira a totalidade, a universalidade,
ao integral saber de todo o conhecimento da época, ao universal
sentir de todos os sentimentos humanos. Por isso la estdo toda a
ciéncia do tempo, e toda a técnica (sobretudo a das navegagdes),
todo o conhecimento do homem, do mundo e do cosmos, toda a
Histdria, a tradi¢do, a cultura, a religido, a filosofia, a literatura...
por isso, na épica camoniana convivem em harmonia elementos
tdo aparentemente dispares como a Histéria e a mitologia, a
realidade e a lenda, o bélico e o amoroso na violéncia das
guerras e na suavidade do amor. (p. 41)

Se na obra maior do Poeta convivem estas facetas tao
variadas, ndo admira que uma atencdo especial seja dada ao
humano, ao sentimento, ao amor, incluindo a sua vertente sensual e
erdtica.

Assim, comega-se por apontar a primeira manifestacdo de
amor sensual e erdtico na epopeia no plano superior das divindades
mitolégicas — o da seducdo de Japiter por Vénus, no concilio dos
deuses —, pondo em evidéncia os encantos fisicos da deusa. Os
restantes episddios abordados sdo: o de Inés de Castro (Canto Ill); o
do Adamastor (Canto V); e o da Ilha dos Amores (Cantos I1X e X).

Se bem que o de Inés de Castro, no plano da Histéria e do
humano, seja equiparado a “um suave intermezzo” (p. 46), muito
embora tingido pelas cores da tragédia, trata do amor humano, do
espontaneo sentimento da paixdo que ndo conhece razdes de
qualquer natureza. Tornando-se a pedra basilar do “mito inesiano”,
do “mito do amor portugués”, imortalizado na literatura desde a
morte da heroina até aos nossos dias, nele apenas veladamente
chegamos as “razdes ou desrazdes da perdicdo amorosa de Pedro e
Inés: as da beleza do corpo feminino” (p. 48), ndo se evidenciando
detalhes relacionados “nem sensualidade, nem erotismo”, mas sim
paixdo avassaladora.
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O episédio a seguir tratado, o do Adamastor, de novo no
plano do mito e dos deuses, privilegia, sim, a sensualidade e o
erotismo, desta vez castigados e ndo premiados pela audacia e
ousadia do protagonista, mais até do que o amor-sentimento. Neste
passo, além da convergéncia do plano histérico, com o simbdlico e
o mitoldgico, adensada pelas oposicdes patentes entre o belo e o
grotesco, na violéncia da ameaca e predicdo dos desastres dirigidos
aos navegadores e na sublimidade do sofrimento amoroso, todos os
ingredientes bem podem contribuir para que este episddio se adeque
a tradicdo do locus horrendus. Em contraposicdo a este, o da llha
dos Amores, marcado pela plenitude de claridade apolinea, alegria
de viver, satisfacdo dos sentidos e do conhecimento, é o prémio de
Vénus, a recompensa aos esforcados navegantes. Num espago
configurado segundo os canones do locus amecenus, a ilha apresenta-
se com um lugar ideal, paradisiaco, de felicidade e alegria, onde a
flora exuberante representa um constante convite a luxdiria e prazer
sensual. Pelo facto, se os navegadores ficam na expetativa de
semelhante terra ser rica em caga, logo verificam tratar-se de ser
estranha a “caga” encontrada. E a cena transforma-se na apoteose
suprema do prazer dos sentidos, da alegria de viver, da plenitude
sensual e erdtica, no Gnico momento em que deuses e homens se
encontram e se relacionam. Por consequéncia, devido a esse carater
de puro paganismo e carga sensual e erdtica, logo os censores ao
longo dos tempos o classificaram de imoral e anticristdo, mutilando
o poema do pleno conhecimento do pdblico leitor, ndo obstante,
depois da descricdo da “mdquina do mundo”, se declarar que o
pleno conhecimento é do verdadeiro Deus, que ninguém estd em
condicdes de entender, e os deuses pagdos apenas assumirem uma
fungdo simbdlica com objetivos deleitosos.

Por dltimo, “Camdes, poeta e soldado: um homem entre as
musas e as armas” foi o UGnico texto do volume que ndo foi
composto para ser apresentado no Gabinete de Leitura do Recife,
mas a convite do Instituto Cervantes do Recife e da Fundacio
Artistico-Cultural Iberoamericana, no auditério do Museu Militar do
Forte do Brum (Recife) em 2015. E o binémio das “armas” e das
“letras”, de que o préprio Poeta é legitimo representante, que serve
de ponto de partida para a reflexdo aqui apresentada, na medida em
que os esteredtipos de “poeta” e de “soldado” parecem a primeira
vista excluir-se ou pouco terem em comum. No entanto, no
Renascimento, o modelo de homem idealizado pressupunha uma
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formacgao englobante, enciclopédica, que reunisse as qualidades de
bravura e sensibilidade, em simultdneo com coragem, determinagao
e lealdade, associadas a cortesia, suavidade de trato e cultura. Vdrios
sdo, pois, os nomes citados, quer do contexto portugués, quer do
espanhol e até do brasileiro que o materializam de maneira
exemplar. Tal modelo viria depois, no século XIX a ser recuperado e
atualizado com o comprometimento dos intelectuais nas lutas
liberais e de libertagdo dos povos. Contudo, o paradigma mais
acabado deste tipo de escritor-soldado é o préprio Camoes, que
encontra em Espanha um paralelo na figura de Miguel de Cervantes
Saavedra, pelo que uma breve biografia comparada se esboga, afim
de mostrar que ndo sé nos aspetos focados, mas até em momentos
de adversidade se aproximam ambos os autores nos respetivos
percursos de vida. A rudeza da carreira castrense ndo impedia que
poetas, como Camoes, fossem versados nas mais agudas subtilezas
dos codigos liricos da época, como as que o neoplatonismo
proporcionava para o tratamento do amor contemplativo. A par,
exaltava-se a disciplina militar fundada na pratica e na experiéncia
do quotidiano, e ainda em dispares fungdes e missdes. Por isso, quer
na lirica, quer na épica camonianas, o conhecimento do mundo
fisico e humano emparelha com o dominio patenteado na exposi¢ao
da técnica e da estratégia militar nas descricdes de batalhas e
recontros sangrentos e impetuosos. “Armas e letras”, “Sapientia et
fortitudo” sdo, pois, dois eixos do ideal cortesdo de Quinhentos,
fundados no “honesto estudo, com longa experiéncia misturado” (p.
76). Como tal, também, no Dom Quixote tal tema ndo poderia
deixar de estar presente: no discurso sobre as armas e as letras”, dos
capitulos XXXVII e XXXVIII, sdo esses os topicos sobre os quais se
disserta. No entanto, ndo como aspetos complementares, mas como
suportes de modelos diversos, um como o fundamento da
sensibilidade para o exercicio das letras e outro como base da
pratica das armas, por sua vez o suporte do ideal de virilidade
renascentista. Na linha do que expde em todo o poema, ndo deixa
de ser curioso, no entanto, que no final d’Os Lusiadas, o Poeta se
apresente a si proprio, pelo saber intelectual, engenho e arte nos
campos das letras e destreza no das armas, bem como pela
experiéncia de vida, como modelo de cortesdo e conselheiro
perante o Rei D. Sebastido “ Pera servir-vos, brago as armas feito; /
Pera cantar-vos, mente as Musas dada”.
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A semelhanca de tantos camonistas que redinem em volumes
de ensaios os seus trabalhos antes dispersos, nada falta a este
volume para, honrada e brilhantemente, emparelhar com eles. Os
assuntos, temas e tdpicos acima apresentados surgem finamente
analisados, explorados e expostos e decerto que os ouvintes que tais
intervengOes escutaram nos momentos celebrativos sairam delas
mais ricos, mais sabedores e conhecedores da arrebatadora obra
camoniana.

Tiago Veiga: Dezassete sonetos eréticos e fesceninos. Porto, Edicoes
Simplesmente, 2016

Maria do Carmo Castelo Branco de Sequeira

Professora aposentada

mcseq@ufp.edu.pt

“E assim que comegamos a perguntar como se deve ler um livro,
deparamos com o facto de os livros diferirem uns dos outros (...)
A nossa atitude tem de estar sempre a mudar — isso é claro. A
livros diferentes, devemos pedir qualidades diferentes.”

(Virginia Wolf, Ensaios Escolhidos)

Acrescentaria a Virginia Wolf:

Quando um texto deriva intrinsecamente de outro, ndo pode
ser entendido sem se justificar a base do seu nascimento. Neste
caso, impossivel entender os “Dezassete Sonetos”, sem nos
pronunciarmos (ligeiramente que seja), sobre a possivel ficcdo que
estd subjacente ao “autor” deste livro, apresentado como Tiago
Veiga, “pessoa” anteriormente biografada por Mario Claudio, num
longo, surpreendente livro, cujo percurso se desenvolve em cerca de
800 paginas (Tiago Veiga — Uma Biografia. Lisboa: Publicagdes Dom
Quixote: 2011)

De facto, ao instituir como biogréfica a histéria de Tiago
Veiga, Méario Claudio, estabeleceu um pacto de leitura baseado na
realidade da personagem (neste caso, dado como bisneto de Camilo
Castelo Branco, porquanto filho do seu neto, ilegitimo, Indcio
Manuel dos Anjos) — realidade sustentada na sua “verdade” fisica,
psicolégica e social, instituindo, para efeito dessa sustentagdo,
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